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Ranked 43 of The World’s 50 Best Bars
Classé numéro 43 des World’s 50 Best Bars
Storgata, 27 
www.himkok.no

Maridalsveien, 15A 
www.restaurant-kontrast.no

HIMKOK
EN This bar honours the world of 
Scandinavian spirits with a new menu 
inspired by Norway’s traditional sweet 
treats. Don’t miss the aquavit selec-
tion made in their own distillery.
FR Ce bar honore les alcools scandi-
naves avec un menu inspiré des frian-
dises norvégiennes. Goûtez leurs 
aquavits, issus de leur distillerie.

KONTRAST
EN Chef Mikael Svensson prepares  
a menu based on organic products 
and short-travelled raw materials  
to showcase the best seasonal  
products and recipes.
FR Le chef Mikael Svensson concocte 
des menus à base de produits bio, 
sourcés en circuit court, afin  
de mettre en valeur le meilleur  
de chaque saison et chaque recette.

KOK OSLO 
EN Saunas are attached to the  
Norwegian culture. Experience a hot 
floating sauna overlooking the Opera 
House followed by a dip in the frosty 
waters of Oslo’s bay.
FR Le sauna fait partie intégrante  
de la culture norvégienne. Faites  
l’expérience d’un sauna flottant bien 
chaud avec vue sur l’opéra, suivi  
d’un plongeon dans les eaux glacées 
de la baie d’Oslo.

TIP   1

EN The National Museum hosts 
the largest art collection in the 
Nordics and exhibits works 
from national artists such as 
Edvard Munch.
FR Le Musée national abrite 
la plus grande collection d’art 
des pays nordiques et expose 
des œuvres d’artistes norvé-
giens, comme Edvard Munch.
www.nasjonalmuseet.no

TIP   2

EN The Frogner Park exhibits 
permanently more than 
200 sculptures by Norwegian 
artist Gustav Vigeland.
FR Le parc Frogner présente 
une collection permanente de 
plus de 200 sculptures de l’ar-
tiste norvégien Gustav Vigeland.

AKER BRYGGE
EN This marina by the fjord 

is the meeting point for all locals 
in summer. Walk through the 
waterfront promenade or just 
enjoy the sunshine (or the sunny 
spells) on one of the benches.
FR La marina du fjord est  
le rendez-vous incontournable  
de tous les habitants pendant 
l’été. Promenez-vous sur le front 
de mer ou profitez paresseuse-
ment du soleil (ou des éclaircies) 
sur un banc.
www.visitoslo.com

EN Discover the secrets  
of the Norwegian capital 
on foot and enjoy the  
cultural and culinary  
heritage that the city  
has to offer.

FR Découvrez en flânant 
les secrets de la capitale 
norvégienne et profitez  
de l’héritage culinaire  
et culturel de la ville.

2H30 4 DIRECT LUXAIR FLIGHTS/WEEK*

OsloNORWAY

10         SPRING/SUMMER 2023 * Visit luxair.lu for the updated timetable. Consultez le plan de vol actualisé sur luxair.lu.
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